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RISKO KATA

Tdgulé horizont

A népzene torténeti szemléletének viltozdsai

Rajeczky Benjamin irdsaiban*

1967-ben, a Népzenekutaté Csoport beszémol6jdn Rajeczky Benjamin e szavakkal
emlékezett nemrég elhunyt mesterére, Koddlyra: ,Mintha tilsdgosan aszkéta lett
volna ahhoz, hogy élvezze egy hipotézis mindent megvildgosité és megmagyardzé
erejét. R4 annyira jellemz8 elsd dolgozatai az alapgondolat kibuggyandsa utdn
vératlan hamarsdggal konkrét feladatokba torkollottak, megfigyelései, megdllapi-
tdsai a problémdk sordra figyelmeztettek. Legnagyobb osszefoglalé mivében, A
magyar népzenében sem tagadta meg ezt a hajlamot: egy hdromoldalas Bevezetdben
szinte érezhetd 6rommel sorolja fel mindazt, amit még nem tudunk, ami még t5bb
generdcid szivés munkdjdc koveteli. A problémdk tomege a magyar népzene stlyd-
nak egyik bizonyitéka. Ma a hegycsticsokra kivdnkozék zome drétkotélpdlydn
viteti magdt oddig, ahol mdr sétdlva élvezheti a folyton vdltozé kildtdst. Koddly a
régi hegymdszéfajtdbdl valé volt. Villalta az erd86vezet stird labirintusait és a vég
nélkiili, kildtdstalan, meredek kapaszkodds monoton munkdjdt; tudta, hogy azutdn
jon az igazi neheze: a helyesen megvélasztott 8svény, a mindig tudatosabb [épések
egyensilyjitéka havon, jégen és szikldn. Es ami a csticson elébe térult, az a felada-
tok 1égidja is volt: csupa meghdditanivald, nemcsak puszta kildtds.”!

Taldn nem véletlen, hogy Koddlynak éppen ez a vondsa idéz8détt fel Rajeczky-
ban, aki viszont {rdsainak késdi olvasdja szdmdra is érzékelhetden 6romét lelte egy-
egy Uj, nagyivii gondolat kdzvetitésében és tovdbbszovésében. Rajeczky tudomdnyos
életmiivének méltatdsdban Somfai LdszI6 a tényekhez és az elméletek kontrolljdhoz
valé ragaszkoddst hangsilyozva is azt emeli ki, hogy ,brilidns fantdzidval tudott 4j
adatokbdl 4j tedridkat felvillantani”.> Szivesen rajzolt 4dtfogé képet a magyar és

* A tanulmdny a Rajeczky Benjamin haldldnak 25. évforduléja alkalmdbdl az MTA BTK Zenetu-
domdnyi Intézetben 2014. november 13-4n megrendezett tudomdnyos konferencidn elhangzott
el6adds b8vebb véltozata.

! Rajeczky Benjamin, ,Koddly Zoltin nyomdban”, in MTA I. Oszt. Kizl., 1969. Ujra kézélve in

Rajeczky Benjamin irdsai, szerk. Ferenczi llona (Budapest: Zenemikiadd, 1976), 341-342.

Somfai Ldszl8, ,Koszont8”, in Pdsztd zenei emlékei, szerk. Tari Lujza (Pdszté: Pdszté Vidros
Onkormdnyzata, 2007), 189-191, 190.
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TAGULO HORIZONT 439

nemzetkozi szakirodalom alapjdn egy-egy téma megkozelitéseirdl, érvelt a kutatdk
valamely néz8pontja mellett, és illesztette ssze a kiilon-kiilon mdr ismertebb része-
ket. Néhdny részletre f6kuszdlva konkrét adalékokkal tette tisztdbbd az dsszképet, de
mindig kereste a tovdbblépés, a tdvolabbra nézés elvi lehetSségeit is. Az (ij szempon-
tok, amelyekbdl Rajeczky egyazon cikkben olykor tébbet is felvet, gyakran tilndnek
a konkrét eredményeket jelentd adalékokon. Mindez még nyilvdnval6bb4 vdlik, ha
figyelembe vessziik gyakorlati jellegli tudomdnyos tevékenységének és irdsainak
egymdshoz val$ viszonydt. Rajeczky népzenei munkdssigdt bemutaté tanulmd-
nydban Tari Lujza rdmutatott, hogy a tudds szdmos népzenegy(jtésének részletes
kozlésével sajét tanulmdnyainak sordt is jelentdsen bdvithette volna. Ugyanakkor
népzenegytjtéseiben is jél kirajzolédik egy-egy téma irdnti érdekl8dése,’ s taldn
kutatémunkdja kései induldsdnak készonhet8, hogy népzenei irdsaiban éppen ezeket
az 4t kiilondsen megragadd kérdéseket helyezte el§térbe.

Gregoridn és népzene, illetve magyar és idegen népzenék kapcsolatdnak 4ltaldno-
sabb problémii végigkisérik Rajeczky életmivét.® Népzenei frdsait dttekintve a kuta-
tds tdrgydt képezd forrdsok sokszintsége mellett is felfigyelhetiink szemléletmédbeli
véltozdsdnak egy jellemz§ irdnydra: a kutatd az évek-évtizedek folyamdn mintha egyre
tdvolabbra prébdlt volna tekinteni térben és idében. Erdemes e tendencia mentén
vizsgdlni, hogyan alakult a zenetudds optikdja, mellyel az 4ltala megismert magyar,
eurdpai, s6t eurdzsiai népzenét vizsgdlta, s amellyel — éppen szemléletmddjdnak nagy-
szabdsu volta révén — népzenénkrdl alkotott képiinket jelentdsen befolydsolta.

Ismert, hogy egyhdzzenei érdeklédésével és dltaldban véve eurdpai miveltségé-
vel’> 8sszhangban Rajeczky a népzenekutatdsban is kezdettsl nyugat felé tekintett.
Els§ irdsaiban a szdmdra a gregoridn révén is kedves kozépkor felé fordult. Aho-
gyan az id@skori visszaemlékezésein is dtsz(irddik, szerzetesként és tandrként a
gregoridnt és annak 1éemddjdt kozelrdl, az usus oldaldrél ismerhette meg,® s ennek
hatdsa késébbi tudomdnyos munkdiban is érzékelhetd példdul abban, ahogy el8sze-
retettel idézte gregoridn dallamok vildgi dtvételének régi emlitéseit.” Egyhdzi és

3 Tari Lujza, ,Rajeczky Benjamin, a népzenetudds”, Magyar Zene 39 (2001/3): 235-260, 242.
Egyes gy(jtéseirdl részletesen: Tari Lujza, ,Rajeczky mdtravidéki népzenegy(jtései”, in Mdtrai
Tanulmdnyok 1995, szerk. Horvéth Ldszlé (Gydngyds: Mdtra Muzeum, 1995), 255-289; Tari
Lujza, ,Rajeczky Benjamin Heves megyei népzenegy(jtései I. Atény és Bodony”, in Agria 31-32,
szerk. Petercsék Tivadar—Szabé J. J6zsef (Eger: Dobé Istvdn Vérmudzeum, 1996), 333-370.

E témdrdl részletesebben ldsd Kiss Gdbor, ,Az Uj sensus communis — Koddlytdl Rajeczkyig”,
Magyar Zene 48 (2010/3): 317-327.

> Tari Lujza, ,Rajeczky Benjamin eurdpai kapcsolatai”, Néprajzi Hirek 20 (1991/4): 95-98.

Egy iddskori visszaemlékezésében példdul elmondja fiatal tandrkordnak élményét arrdl, hogy az
addig csak népszert didkdalokat énekl8 gimnazistédk milyen hamar megtanultdk a valédi magyar
népdalokat és a gregoridn repertodrt, olyannyira, hogy ,,1934/35-ben, amikor a Dundra csénak-
tdborba mentiink, akkor a gyerekek mdr a kézépkori Congaudeant catholicit fujtdk az evezés
ritmusdra, és szépen ment hdrom szélamra”. Lukin Ldszld, ,Beszélgetés Rajeczky Benjaminnal a
magyar iskolai énektanitds h8skordrdl”, in Pdsztd zenei emlékei, szerk. Tari Lujza (Pdszté: Pdsztd
Viros Onkormdnyzata, 2007), 207-214, 213.

Vé. Kiss, ,Az Gj sensus communis”, 322.
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népi kozotti kapesolat életszerd példdit egyébként is szivesen kereste. Ez a szem-
lélet inspirdlhatta, hogy — részben Kodaillyal is vitatkozva — gregoridn dallamti-
pusok magyar népzenei emlékeihez hozzon adalékot egyik elsd népzenei tdrgyd
tanulmdnydban, a Népdaltorténet és gregoridnkutatdsban (1943). Koddly A magyar
népzene kozépkorra vonatkozé fejezetében els@sorban eurdpai egyhdzi népéne-
kek, valamint eurdpai vildgi zene magyar népzenei lenyomatainak lehetdségét
vizsgdlta. Mint irta, a gregoridn hatds bonyolult kérdésében egyeldre hidnyoztak
az eldmunkdlatok, igy egyetlen példaként egy aratdsi dallamot mutatott be,
amelyben egy nagyheti Alleluja népzenei emlékét vélte felismerni. Hangsulyozta,
hogy gregoridn és népzene kozott nem elméleti kapcesolatot kell keresniink. Sza-
vai szerint a gregoridn ,amennyiben hatott, nem mint elvont hangrendszer,
hanem mint él8 zene hatott. A nép csak dallamokat vehetett 4t, nem pedig egy-
hdzi hangnemeket.”® Rajeczky ugyanakkor a hasonld, életszert kapcsolatok egy
mdsik tipusdra hivja fel a figyelmet, mikor idézi, majd 4rnyalja e kijelentés 4llitd-
sait. Felveti, hogy bizonyos vondsok szivésabbak lehetnek magukndl a dallamok-
ndl, példdul a pentaton hangsor diatonizdldsédban szerepe lehetett az egyhdzi
dallamoknak. Ezen tilmenden bdvebben foglalkozik bizonyos épitkezési, szerke-
zeti hasonlésdgokkal, amelyek vizsgdlatdt fontosabbnak ldtja a dallampdrhuzamo-
kéndl.” Egy kétsoros zsoltdrtipus népzenei rokonait vizsgédlja részletesen, s hogy
egy témakor konkrét példdn keresztiil valé megkozelitése mennyire lényeges volt
szdmdra, kideriil a Koddly 60. sziiletésnapjdra kiadott Emlékkinyvre reflekedld,
ugyancsak 1943-ban megjelent cikkébdl. Ebben megjegyzi, hogy a kiilfoldi ta-
nulmdnyok kézéte nagyobb ardnyban vannak jelen dtfogd osszehasonlité mun-
kdk, ugyanakkor figyelmeztet rd, hogy az eredményeik részletes aldtdmasztdsa
gyakran hidnyzik."" A Népdaltirténet és gregoridnkutatisban szdmos példdval,
meggydz6en mutatja be egy gregoridn zsoltdrtipus kiilonbdz8 — részint tudatosan
parodizdld, részint teljesen asszimildlt — népi rokonait, s ezzel e kétsoros népi
dallamok csoportjdt mint 6ndllé és teljes dallamokat hatdrozza meg. Bdr nem
emliti, e dallamtipus rokondt Koddly A magyar népzenében parhuzamba dllitotta
egy 13. szdzadi kéziratban taldlt spanyol dallammal. A Rajeczky dltal tdrgyalt
dallamkér nemcsak tobb példdval dokumentdlhatd, hanem a kiilonboz8 foka
dtmenetek révén szervesebben 6sszetartozd is, s mindezzel a stilusrétegek szerinti
késsbbi népdalrendezés irdnydba mutat. Rajeczkyre jellemzd, hogy a cikk végén
egy Ujabb résztémdrt vet fel csupdn révid kommentdrral kozolve kée gregoridn
dallamot. Mint irja, ezek azt illusztrdljdk, hogy az emelkedd kvintvéleds a késd
gregoridn dallamokndl sem ritka. Azt azonban nem fejti ki, hogy a gregoridnban
felfedezhet8 kvintvéltds hogyan viszonyul a magyar népzenéhez.

Kodily Zoltin, A magyar népzene (Budapest: Zenemikiadé, 1969%), 63.

Rajeczky Benjamin, ,Népdaltdrténet és gregoridnkutatds”, in Kodidly Emlékkinyv, szerk. Gunda
Béla (Budapest: Néprajzi Tdrsasdg, 1943), 308-312. Ujra kozolve in RBZ, 28-32.

10 Rajeczky Benjamin, ,Népzenekutatds”, Magyar Szemle 44 (1943/6): 310-315.
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A gregoridn ugyanakkor csak egy az dsszehasonlité népzenei kutatds lehetséges
kozépkori forrdsai kozott. 1948-ban megjelent cikkében Rajeczky a kézépkori Nyu-
gat-Eurépa vildgi dallamaival, nevezetesen olasz dallamokkal keres pdrhuzamot,
amelyekre egyel@re csak felhivja a figyelmet révid kommentdrok kiséretében.!' E
nagyobb témakért illetéen Kodély mellett Szabolcsi Bencére hivatkozik, aki A magyar
zenetirténet kézikinyve ciml 4j munkdjéban a magyar népzenét eurépai dallamokkal
is osszevetette. Kelet és nyugat taldlkozik gyermekdalainkban is, hangsilyozza Koddly
szavait idézve a magyar gyermekjdték-dallamok — az akkori tudomdnyos széhaszndlat
szerint indogermdnnak és ugor-toroknek nevezett — tipusainak kiilonbozéségérdl a
Magyar Népzene Tidra gyermekjdtékokat kozreadd kotetérdl irt ismertetésében 1952-
ben.!> Egy évvel késdbbi recenzidjdban mint elvégzendd feladatra tér vissza népze-
nénknek a keleti mellett a nyugati népzenékkel valé osszehasonlitdsdra, ezdltal a két
fenti réteg elkiilonitésére. Ugyanitt a gregoridn alapvetd hatdsdnak egy djabb lehetd-
ségét veti fel, mikor Vargyas Lajos verstani vizsgdlataiban a nyolcszétagu stréfdkat
illet8en hidnyolja annak megemlitését, ,,hogy kozépkori himnuszaink jé kétharmad
része 8-asokban zengett a magyar fiilekbe mdr a XI. szdzadtdl kezdve.”"?

Népdalaink nyugat-eurépai egyhdzi és népi dallamokkal val6 sszevetésében Wal-
ter Wiora 1952-ben megjelent, a kiilonb6z8 népzenék és a gregoridn dallamait nem-
zetkozi tipusokba sorold Europiischer Volksgesangja nemcsak tovébbi 6sztonzgje volt,
hanem példa is lehetett szdmdra abban a mdr kordbban megnyilvinulé térekvésében,
hogy dallamrokonsdgokon tl tipusokat keressen.' E témdban egyik legosszefogot-
tabb publikdcidja az 1957-ben megjelent Adalék felvidéki lakodalmasaink dallamstilu-
sdhoz, amelyben a ,Segélj el Uram Isten...” kezdet(i zoboralji lakodalmas 15. szdzadi
cseh, 13-14. szdzadi német, tovdbbd svdjci rokonait kozli, s egyuttal figyelmeztet a
kozvetlen, tdl szoros pdrhuzamok — ezittal kizdrélag szomszédos szldv népzenei hatds
— feltételezésének veszélyére. Mikor kiemeli a dallamokat 6sszekdtd lakodalmi szokds-
kort, a kapesolat szervességére mutat rd, s meg is fogalmazza a stilusvizsgdlat fontosss-
gdt. Mint irja, e dallam ,olyan szertartdsos tipus maradékdnak ldtszik, melynek szoro-
san egybedtvozddott szovegli és dallamu példdnyai hosszi idén 4t és elég nagy terii-
leten virdgozhattak. Amint ldtjuk, a felhozott példdk ugyan nem kimondott dallamva-
ridnsok, de egy kozos stilus képviseldi. Dallamkészletiink vizsgdlatdnak elsg dllomdsa
dltaldban az ilyen stiluscsoportokba valé besorolds, egyedi dallamésszefiiggések erdsza-

Példdul: ,Erdekes egy Réma-kornyéki népdalnak taldlkozdsa a ,Virdgok vetélkedésé”-vel, mely-
nek szdvege kozismerten a kdzépkorra utal”, vagy ,a dallam mindenesetre meglepden hasonlé
menet(d.” Rajeczky Benjamin, ,Két dallamtorténeti adalék”, Zenei Szemle (1948/6): 309-312.
Ujra kézolve in RBI, 124-126. Az olasz példdk mellett, kiilon egységként, Rajeczky a kassai
Szent Erzsébet-himnuszt is kozli.

Bartdk Béla—Koddly Zoltdn, szerk., A Magyar Népzene Tdra. Rajeczky Benjamin recenzidja.
Ethnographia 63 (1952/1-2): 219-221, 220.

Vargyas Lajos, A magyar vers ritmusa. Rajeczky Benjamin recenzidja. Ethnographia 64 (1953/
1-4): 430-442, 432, és 441.

Walter Wiora, Eurapiiischer Volksgesang: Gemeinsame Formen in charakteristischen Abwandlungen.
Das Musikwerk 4. (K6ln: Arno Volk Verlag, 1952).
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koldsa nélkiil.”"> Dobszay Ldszl6 A magyar népdaltipusok katalégusinak bevezet8jé-
ben a rendezéssel kapcsolatban Rajeczky 1970-es évekbeli, a stilus- és tipusfogalmat,
illetve azok tdrténeti vizsgdlatdnak lehet8ségeit tdrgyald frdsait emliti, kordbbi munkdit
— példdul az 1957-es fenti cikk eredményeit — pedig Szendrei Jankdval egyiitt bizonyos
dallamtipusokkal kapcsolatban idézi.'® Ugyanakkor mdr Rajeczky els§ {rdsaiban is
konkrét dallamcsoportok vizsgdlatdval aldtdmasztva mutatkozik meg a torténeti szem-
pontokon alapuld stilusvizsgdlat irdnti érdeklédés, amely bizonydra tanitvinyai komp-
lex torténeti rendjének létrejoteée is segitette. A ,regiszterek” szerinti rendezéssel, s
ilyen médon népzenei részrdl hallgatSlagosan Jdrddnyi rendjével szemben a gregoridn
és a népi dallamok rokonsdgi korok szerinti rendezésének fontossdgdrdl pedig mdr
1964-ben, egy gregoridn témdju cikkében is frt."”

Viszont még 1956-ban megjelent egy uj, a gregoridn és a népzene kapcsolatdt més
oldalrél megkézelit gondolata. Rajeczkyra talin Chambers 1956-ban kiadott Folk-
song—Plainsong cim( kényve is hatott, amelyrdl a kovetkezd évben recenziét publikdle
az Ethnographidban. Ennek bevezetéseként megragadta az alkalmat az djabb kutatdsi
irdny ismertetésére, amely a gregoridnt a szdjhagyomdnyosan megmaradt népzenék
segitségével vizsgdlja, s megemliti a konkrétan meg nem nevezett szakirodalom elsd,
egyeldre még csak a valészindség szintjén tett megdllapitdsait: ,,a zsinagéga liturgidja
a kereszténység elsg évtizedeiben bizonydra jelentett zenei inditdst is, de nem hatdroz-
ta meg a gregoridn anyag stilusdt minden részletében; a bizdnci és nyugati dallamvildg
kiilonbségei mutatjdk, hogy mind a két csoport a sajdt alapjaira is épitett; a gregoridn
himnusz- és antifénaanyag sok népzenei vondst mutat, és er8s népzenei »betdrést«
jelent a trépusok és szekvencidk megjelenése is; a tobbi dallamcsoportok komponista-
iskoldi is eldruljék a maguk népzenei hdtterét; a dallamok ritmikai és hangnemi meg-
dllapitdsihoz tekintetbe kell venni a mai népzenei eladds annyi sok hagyomdnyos
jellegzetességét is.”'® A feltételezés szerint tehdt a gregoridnban a kordbbi népzene
emlékeit is felfedezhetjiik, annak el§addsmdédjdval egyiitt. Chambers munkdja e

Rajeczky Benjamin, ,,Adalék felvidéki lakodalmasaink dallamstilusdhoz,” Néprajzi Kozlemények
2 (1957/3—4): 121-124. Ujra kézdlve in RBI, 225-227.

Dobszay Ldszl6-Szendrei Janka, A magyar népdaltipusok kataldgusa stilusok szerint rendezve I.
(Budapest: MTA Zenetudomdnyi Intézet, 1988), példdul 21, 35-36, 55-56, 59, 327. A rende-
zésre vonatkozdan hivatkozott Rajeczky-irdsok: ,, Europiische Volksmusik und Musik des Mittel-
alters”, Studia Musicologica 15 (1973/1-4): 201-204; ,Choralforschung und Volksmusik des
Mittelalters?”, Acta Musicologica 46 (1974/2): 181-192. Magyar forditdsban in RBI, 18-27; A
népzenetdrténet feladata és médszere”, in Szendrei Janka—Dobszay Ldszlé—Rajeczky Benjamin,
XVI-XVII. szizadi dallamaink a népi emlékezetben I. (Budapest: Akadémiai Kiadé, 1979), 9-16.
7 Rajeczky Benjamin, ,Zu den Monumenta Monodica Medii Aevi”, Studia Musicologica 6 (1964/
3-4): 271-275. Magyar forditdsban in RBI, 80-82. Természetesen a rendezés torténetét és
helyzetét is tdrgyalja a kovetkezd évben megjelent kutatdstoreéneti tanulmdnydban: ,Népzeneku-
tatdsunk Gtja 1945-1965”, Magyar Zene 5 (1965/2): 125-129. A tipuskérdés kutatdsdnak tovéb-
bi torténetérdl részletesebben ldsd Tari Lujza, ,Rajeczky Benjamin, az egyetemes népzenetudo-
mdny képvisel§je”, Ethnographia 126 (2015/2): 282-298. 288-289.

Chambers, George Bennet. Folksong—Plainsong. Rajeczky Benjamin recenzidja. Ethnographia 68
(1957/3): 526-527.
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témakornek szentel 12 rovid fejezetet, Rajeczky pedig kiemel ebbdl egy-egy erre
vonatkozé felvetést. Erdekesnek taldlja péld4ul azt a fejezetet, amelyben Chambers a
szovegnélkiili melizmatika eurépai hagyomdnydt az ékorig kéveti vissza.

Az 8kori népzenét 8rz8, ilyen médon népzenei forrdsként vizsgdlhatd gregoridn
tj képe egyeldre mellékszdlként jelenik meg Rajeczky sajdt tanulmdnyaiban. A még
1956-ban megjelent Paralellen spitgregorianischer Verzierungen im ungarischen
Volksliedben Szabolcsi Bence ,A zenei ékesités eurdpai korzetei” cimli munkdjdra
hivatkozik, s jellemz8 médon kiemel abbdl egy mellékesen felvetddstt gondolatot,
amely szerint az egyes régidk sajdtsdgain tdl az eurdpai zenében kellett lennie egy
kozos alapnak.'” Rajeczky e kozos alap néhdny elemi formuldjéhoz kézsl adaléko-
kat, amikor kordbbi kiilfoldi kutaték példdja nyomdn a gregoridn diszitéseit veti
Ossze magyar népzenei diszitésekkel.

Kelet és Nyugat kozos zenei gyokerekbdl eredd rokonsdga, egyittal egyes ma-
gyar népzenei rétegek torténeti és teriileti dsszefiiggéseinek sokszintisége a magyar
népzene nyugati kapcsolatai irdnt kordbban is érdekl8d8 Rajeczky irdsainak késébb
ondllé témdjdvd vélik. Az 1957-ben megjelent Deszendenzmelodik im Choral und
unsere absteigenden Perioden cim( tanulmdnydban felidézi Szabolcsi mdr emlitett
tanulmdnydnak ereszked8 kvintvdled olasz lauda-példdjdt, valamint az 1950-ben
megjelent A melddia torténete cim kényv t6bb hasonld olasz és egy francia lai-
dallamdt, amelyeket Szabolcsi véletlen egybeesésekként magyardzott.® Rajeczky
hdrom gregoridn példdt is mell¢jiik 4llit, amelyekben ereszkedd kvintvéltds, illetve
annak nyomai fedezhetdk fel. Bdr a kvintvéltdst & is inkdbb egybeesésnek tekinti,
felteszi a kérdést, amely a nagyivii ereszkedd pentaton dallamaink 4dzsiai kapcsola-
tait bizonyité kordbbi kutatdsok mellett 4j irdnyt mutat: ,Nem jdtszik az ereszkedd
stréfa esetleg organikus szerepet a nyugati dallamkészlet valamelyik rétegében? Erre
a feleletet legjobban a gregoridn vizsgélatival készithetjiik el8, melynek csereviszo-
nya a nyugati dallamossdggal kétségtelen tény.” Ismerve és elfogadva a magyar
népzene régi stilusdnak keleti dsszefiiggéseire vonatkozd eredményeket, Rajeczky
nem is veti fel azok nyugati eredetét, hanem 4ltaldnosabban a keleti és nyugati
tipusok kapcsolatait keresi. Ezt a tdgabb kontextust hangstilyozza, mikor az eresz-
kedd gregoridn dallamok bemutatdsdt igy osszegzi: ,Még ha ki is deriilne, hogy az
idézett jelenségek csak mdsodlagos alkalmazkoddsi momentumok, akkor is szapori-
tani fogjdk annak a stilus- és formadsszefiiggésnek bizonyitékait, melyet a kelet és
a korai nyugat kézott mind hatdrozottabban feltételezhetiink.”

A cikk zdrégondolataként az eurdpai gyermekdal 4ltaldnosan ereszkedd tenden-
cidjét emliti, s ezzel a nyugati népzene vizsgdlati lehet8ségét is felveti.”! Azt a gon-

Rajeczky Benjamin, ,Parallelen spitgregorianischer Verzierungen im ungarischen Volkslied”, in
Studia Memoriae Belae Barték Sacra, szerk. Rajeczky Benjamin, Vargyas Lajos (Budapest: Akadé-
miai Kiadé, 1956), 337-348. Magyar forditdsban in: RBI90-99, 90-91.

2 Szabolcsi Bence, A melddia tirténete (Budapest: Cserépfalvi, 1950), 29-30.

*' Rajeczky Benjamin, ,Deszendenzmelodik im Choral und unsere absteigenden Perioden”, Acta

Ethnographica 6 (1957/6): 357-370. Magyar forditdsban in RBI, 65-75, 66, 75.
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dolatot azonban, hogy a gregoridn vizsgdlata val6jdban az egykori nyugati népzene
megismerésének is eszkoze, a szintén 1957-ben, az Ethnographidban publikéle Este
a székelyeknél cimi irdsban fogalmazza meg. Az el§z8leg bemutatott cikkére hivat-
kozva ezuttal is felidéz ereszkedd gregoridn dallamokat, s egy a 11-12. szdzadban
Eurépa-szerte népszer(ivé véld, ereszkedd gregoridn tipust bemutatva igy ir: ,Az
idézett stréfatipus megjelenése nehezen lenne magyardzhatd népzenei el6zmények
nélkiil. Hogy a nyugati dallamok milyen erds ereszkedd rétegre telepedtek, azt a
gyermekdal magdban is meggy$z8en érezteti; jellemz8, hogy erre a miénktdl annyi-
ra eliité német dallamkincs is gazdag bizonyitékanyagot nyujt.”** Az ereszkedd
gregoridn dallamok kapcsdn itt veti fel azt is, hogy ,,a magyar ereszkedd periédusos
dallamok ebben a stiluscsoportban taldlnak elészér rokonhangokra az eurdpai
zenében. Valészintleg nem volt jelentéktelen momentum a XI-XIV. szdzadban,
hogy a nyugati kultdrdval valé érintkezés zenei hdtterét éppen ilyen ismerds hang-
zdst dallamok adhattdk.”® Bdr nem utal rd, ismerhette Koddly el8szavdt az Isko-
lai énekgytijteményhez, amelynek a Magyar Népzene Tdra Gyermekjdtékok kitetében
idézett mondatait § maga is tovdbbkozélte recenzidjdban. Kodély ebben az el8szé-
ban a gregoridnban fennmaradt pentatdnidval dsszefiiggésben fogalmazott hason-
l6an: ,[...] a Szent Istvdn korabeli magyar fiilének nem lehetett olyan vadidegen a
rémai egyhdz liturgikus éneke, mint azt eddig 4ltaldban gondoltdk”.>* Rajeczky
nyugati, vildgi ereszkedd dallamok példdjaként francia és angol, részben kvintvéltd,
gyakran pentaton fordulatokat tartalmazé dallamokat mutat be, majd a szomszéd
népek zenéjébdl is hoz hasonlékat. A magyar tipusokat is megemlitve, szdmos dur
ereszkedd, gyakran kvintvdltd eurépai, koztiik szomszédnépi dallamot kozsl. Noha
nem idézi Barték tanulmdnydnak e cikkben is hivatkozott fejezetét,” szintén arra
a kovetkeztetésre jut, hogy a dur ereszkedd kvintvdlté magyar dallamesoport eurd-
pai kapcsolatokat mutat. Rajeczky tobbszér hangstlyozza az ereszkedd magyar
népdalok legjelentésebb részének keleti eredetét, s bdr nyilvdn az esetleges félrema-
gyardzdsokat igyekszik megelzni, ezzel az ereszkedd dallamok nyugati népzenei
jelenlétére, a magyar ereszkedd dallamok rokonsdgdnak szélesebb perspektivdju
szemléletének sziikségességére és egyes konkrét magyar dallamcsoportok szorosabb
nyugati kapcsolatdra vonatkozd sajdt eredményeit szoritja hdttérbe. Barték Esze a
székelyekné] cim(i zongoram(vét és Barték zongorajdtékdt taldn a 75. sziiletésnapja
alkalmdbdl az Ethnographia e szimdban is koszontote Koddly kedvéért idézte fel a
cimben és a bevezetésben, s erre a téma szempontjdbdl valéjidban nem relevdns
népdalszert dallamra 4jbdl és Gjbél visszatér a szovegben. Mindez egyiittesen

22 Rajeczky Benjamin, ,Este a székelyeknél”, Ethnographia 68 (1957/4): 575-587, 578.

# Rajeczky, i. m. 577.

2 Kodily Zoltin, ,Iskolai énekgytijtemény”, in Visszatekintés 1., szerk. Bénis Ferenc (Budapest:
Argumentum, 2007), 131-136. 133. Az irds el8szér 1944-ben jelent meg.

Bart6k az ereszkedd kvintvdlt$ pentaton dallamokat magyar eredettieknek tartja, mig az ereszke-
dé kvintvdltd dar dallamok mégdtt cseh—morva és szlovék népzenével kizvetitett német hatdst
sejt. Bartok Béla, A magyar népdal (Budapest: Rézsavélgyi, 1924), 59.
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okozhatta, hogy ez az eredményeiben érdekes tanulmdny még itthon is viszonylag
ismeretlen maradt. Pedig annak idején folytatdja is volt: 1962-ben Walter Wiora a
Studia Musicologicdban az ereszked8, valamilyen hangkéz tdvolsdgban transzpozi-
ciét rejt (tehdt kvintviled, kvarevdltd stb.) dallamok tovébbi rokonait kereste. O
mdr Eurdzsidn is tdlra mutatott, mikor megemlitette, hogy hasonlé dallamokat
indidn, Gj-guineai és afrikai népzenében is taldltak, s felvetette, hogy ezek egy ko-
z6s 8sben gyokerezhetnek.?

A dallamvonalak vizsgilatdt Rajeczky az ives stréfékkal folytatja. A nagyivd
ereszkedd dallamokhoz hasonléan itt is a hatalmas tombét alkoté stilus jellegébdl
adddik, hogy erre vonatkozd 6sszehasonlitd vizsgdlataiban sokkal dltaldnosabb
kapcsolatot keres, mint a kordbban bemutatott kisebb dallamkérsk esetében.
Részben a megfogalmazds mddja, példdul a cimben haszndlt ,djstilusti népdal”
kifejezés szorithatta hdttérbe az wjabb szakirodalomban Rajeczkynek a magyar
népdal tjabb rétegeinek kozépkori kapesolataira vonatkozé felvetéseit. Kozépkori
magyar zenei emlékek és az djstilusii népdal cim( tanulmdnydban az 4j stilus 1950-
es években el§térben 4116 és vitdkat kivdltd eredetkérdésének legijabb publikdcidja-
ként C. Nagy Béla munkdjdra utal, amelyben a szerz8 kiilonbsz8 népzenékben
keresi a stilus szélesen értelmezett kapcsolatait. Rajeczky ezen tilmenden Koddly,
Wiora és Jarddnyi irdsdt emliti, mikor a sajdt sziikebb témdjdt jelent§ gregoridn
pdrhuzamokhoz tartozé vizsgédlatokat sorolja fel. Wiora gy(ijteményében szdmos
eurpai népzenei példdt taldlunk a kupolds ivii négysoros stréfikra, s koztiik j
stilust magyar népdal is szerepel.”” Jdrddnyi {ves vonalt gregoridn dallamokat
kozolt magyar népdalpdrhuzamokkal, valamint a Rajeczky dltal kozreadott grego-
ridn dallamok jelentds részében megtaldlhaté kvintvdltd szerkezetre mutatott rd.”

Rajeczky ugyanebbdl a repertodrbdl vélogat azzal a nem pontosan kérvonalazott
feltevéssel, hogy egyes gregoridn dallamok magyar véltozatait vizsgdlva taldn a
kozépkori magyar zenei izléshez jutunk kozelebb. Nem eléggé kifejtett és igy nem
is meggy$z8 azonban az egyik gregoridn dallamot egy 4j stilust népdallal pdrhu-
zamba 4ll{t6 utolsé kottapélddja, amelyben a vonaldban valéban hasonlé két dalla-
mot rokonnak nevezi, s az el8bbi szertelenségét az utdbbi letisztultsdgdval hason-
litja Gssze anélkiil, hogy a két dallam kozstti kapesolat mibenlétér tisztdznd. Ova-
tosan fogalmazott 8sszegzése, amely szerint ,[...] a 12-16. szdzad kozépkori litur-
gikus gyakorlata dllandé, kozvetlen inditdst jelentett az ivelt, zdrt dallamok fe-
167, mégis felhivja a figyelmiinket, hogy a korszak uj stilust érint8 kutatdsdt ér-
demes lenne mai szemmel Gjraéreékelniink.
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Walter Wiora, ,,Mittelalterliche Parallelen zu altungarischer Melodik”, Studia Musicologica 2
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Jdrddnyi P4, ,Uber Anordnung von Melodien und Formanalyse in der Gregorianik”, Acta
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A problémik jelentds részét ugyanis a terminoldgia tisztdzatlansdga, a tény-
leges ,4j stilus” és az el§zmények megkiilonboztetésének hidnya okozza. Vargyas
Lajos joggal kritizdlja Szabolcsi Bencét, aki egyes sajdtsdgok egyezését ldtva egyér-
telmten ,,4j stilust” dallamokként definidlta bizonyos kozépkori dallamain-
kat.’® E tekintetben Jdrddnyi és Rajeczky sem tisztdznak pontosan cikkeikben,
s bdr megfogalmazdsuk drnyaltabb, eredményeiket Bereczky Jdnos élesen eluta-
sitja.’! Ugyanakkor Vargyas is elismeri, hogy az {ves stréfatipusok tdrténetének
feltdrdsa, ha nem is az 4j stilus, de a kozvetlen el6zményt jelent8 19. szdzadi
népies miizene zenei hdttereként érdemes lehet a figyelemre. Még inkdbb rele-
vdns a gregoridn és az eurépai népzene ives dallamainak vizsgdlata, ha az dj sti-
lust népzenetdrténetileg megel8z8, a Dobszay—Szendrei-féle tipusrendben mdr
ondll6 csoportként elkiilonitett emelkedd vonald magyar népdalok kapcsolatait
keressiik.

Az egykori kdzos eurdpai, s6t Eurépdn tdlmutatd, kozépkor el8tti hagyomdny
képe Rajeczky egyre tobb, akdr mds-mds témdt vizsgdlé tanulmdnydban megjele-
nik, vildgosan érzékeltetve érdeklédését az 8si zenei alaptipusok irdnt. 1960-ban
a régi és (j magyar népi énekstilust vizsgdlva megemliti, hogy a balladdk iinnepé-
lyesen merev el8addsmddja a nyugati pdrhuzamok tantsdga szerint a régi eurdpai
hagyomdny része. Rajeczky érdekl8dését eldrulja, hogy Vargyas Lajosnak a cikk
témdjdhoz valéjdban nem is tartozé kutatdsdt is felidézi, amelyben a szerz8 egyes
balladdk ,giusto syllabique” ritmusdnak szdimos eurdpai és Eurépdn kiviili roko-
nait is bemutatja.’?

C. Nagy Béla nyomdn, aki a siratét mint nemzetkozi jelenséget elsgsorban
szldv és mediterrdn, de t6bbek kozott indidn és kinai példdk segitségével is vizs-
gdlta,” Rajeczky 1966-ban a Magyar Népzene Tidra Siratdk kotetében a magyar
siratdt szintén eurdzsiai dsszefliggésben tdrgyalja,® s ilyen irdnyd megkozelitését
késébb tanitvdnya, Dobszay Ldszl$ is dtvette.”” Rajeczky a kovetkezd évben a
gregoridn ritmizdldsdrdl irc cikkében egy mondat erejéig kitér a nyugati népzenék
egy régi zenei stilusban gydkerez8 tovdbbi k6zos vondsdra, a szabad eladdsmédua
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514-519, 515.

Bereczky Jdnos, A magyar népdal vij stilusa 1. (Budapest: Akadémiai Kiadé, 2013), 9.

Rajeczky Benjamin, ,Old and New Singing Styles in Hungarian Folk Song”, Journal of the
IFMC 12 (1960): 56-61. Magyar forditdsban in RBI, 241-245. 243.

C. Nagy Béla, , Typenprobleme in der ungarischen Volksmusik”, Studia Musicologica 2 (1962/
1-4): 225-266.

yoiratédallamaink rokonsdga”, in A Magyar Népzene Tdra V. Siratdk. Sajté ald rendezte Kiss
Lajos, Rajeczky Benjamin (Budapest: Akadémiai Kiadé, 1966), 1109-1117. A tanulmény a
kotetben szerz8 megjeldlése nélkiil szerepel, a szerzdségrdl 1dsd Szalay Olga: ,A jubildlé akadé-
miai népzenekutatds kiemelt sorozatai és az intézményes 6tven év bibliogréfidja (1953-2003)”,
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miai Kiadé, 1983).
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énekre, amihez a Wiora 4ltal bemutatott, dél-francia, svdjci, svéd, romdn, bolgir,
maceddn, kaukdzusi példdkbol 4116 dallamkére emliti.?

Egy téma djragondoldsa, adalékokkal bdvitése olykor fontosabb volt Rajeczky
szdmdra, mint teljesen U] terilletek felfedezése. A |, Szivdrvany havasin...” szoveg-
kezdetd dgynevezett pszalmodizdlé népdalt mdr Koddly is egy cseremisz népdallal
vetette dssze, ezen kiviil felidézte mordvin, ziirjén, votjdk, tovibbd gregoridn és héber
rokonait. Ennek ellenére tgy vélte: ,Mégsem ldthatunk benne finn-ugor vagy torok
Sstipust: gy ldtszik valami dltaldnosabb, nemzetfeletti, 8si recitdlé-formula él ben-
ne.”” Szabolcsi Bence a hasonlé gregoridn dallamot héber rokonai alapjdn nyugat-
dzsiainak tartotta, de a magyaron kiviil megemlitette romdn, 6rmény, t6rok, német és
dél-itdliai pdrhuzamait is.*® Rajeczky 1967-ben e munkdk nyomdn djra, részleteseb-
ben mutatta be e pdrhuzamokat, és kiszélesitette a tipus nyugati, elsésorban gregoridn
rokonsdgdnak korét.”” Az ugyanebben az évben Wiora tiszteletére késziilt kitetben
publikdle cikket azzal vezette be, hogy az &sszehasonlité népzenekutatds kelet és
nyugat zenéjét inkdbb ellentétként felfogd els§ magyar kisérletei utdn, elsdsorban
Wiordnak készonhetjiik az eurdzsiai zenekultira munkahipotézisée.

Kelet és 6kori nyugat, gregoridn és még régebbi ,népzene” kapcsolatai mdr egy ide-
je foglalkoztattdk tehdt Rajeczkyt, amikor Gregoridn népének, népdal cim(i 1969-es ta-
nulmdnydban gy mutatta be a gregoridnt, mint a kordbbi, Skori népzenei élet egyik
emlékét. Ekkorra megerdsithette nézetét a szakirodalom is, amelynek régebbi és tjabb
idevonatkozé publikdcidira egyardnt hivatkozott. Nagy hatdstinak ldtszik koziiliik
Giinther Wille el6z8 évben megjelent konyve az ékori rémai zeneéletrsl,*' amelyben
a szerzd 4000 adat alapjdn mutatta ki, hogy Rémdnak virdgzé zenei élete volt vokdlis
és hangszeres zenével, sz616- és karénekkel egyardnt. Népdalgyakorlatuk ismerte a
felelget (pdsztor-, hajés-, koldus-, giny-, lakodalmas, katonadalok) és refrénes éneket
(foné-, pdsztor-, evezd-, lakodalmi dallamok), a mezei, hajés és pésztorélet a melizmds
jubilust, a jogi és a szertartdsos élet pedig a kikidltd és hirdet§ formdkat.”? Rajeczky

% Rajeczky Benjamin, ,Le chant grégorien est-il mesuré?”, Etudes Grégoriennes 1967, 21-28.

Magyar forditdsban in: RBI 83-89.

Kodily, A magyar népzene, 35-36.

Szabolcsi Bence, ,Egyetemes miivel§déstorténet és Stfokd hangsorok” Ethnographia 47 (1936/4):
233-251, 243. A dél-itdliai példdt az angol vdltozatban emliti. ,Five-Tone scales and Civilisa-
tion” Acta Musicologica 15 (1943/1-4): 24-34, 29.

% Rajeczky Benjamin, ,Uber die Melodie Nr. 773 der Monumenta Monodica Medii Aevi I”, in
Festschrift Bruno Stiblein zum 70. Geburtstag, szerk. Martin Ruhnke (Kassel: Birenreiter, 1967),
191-194. Magyar forditdsban in RBI, 76-79.

Rajeczky Benjamin, ,,Ost und West in den ungarischen Klageliedern”, in Feszschrift fiir Walter
Wiora, szerk. Ludwig Finscher—Christoph Hellmuth Mahling (Kassel: Birenreiter, 1967), 628—
632. Magyar ford{tésban in RBI, 216-220, 216.

Giinther Wille, Musica Romana: die Bedeutung der Musik im Leben der Rimer (Amsterdam:
Schippers, 1967).

Rajeczky Benjamin, ,Gregoridn, népének, népdal”, in Magyar Zenetiriéneti Tanulmdnyok I,
szerk. Bénis Ferenc (Budapest: Zenemikiadé, 1969), 45-64. Ujra kozolve in RBI, 40-58, 41—
42. E képet Rajeczky a gregoridn hdtterével kapcsolatban az akkori hellenista vildgra is kiterjeszt-
ve majd a Mi a gregoridn? cimi kdnyvében is felidézi, (Budapest: Zenemtkiadé, 1981), 26-27.
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torténeti adatokkal, korabeli szovegek anekdotdival tdmasztja ald, hogy nép és
egyhdz zenéje kozott nem lehetett szakadék. A gregoridn és a népzene kapcsolatdt
illetden az évek sordn bekovetkezett szemléletbeli véltozdsdt, a régebbi népzenei
elemeket 8rz8 gregoridn gondolatdnak djdonsdgdt jél tiikrozik azok a dallampdr-
huzamok, amelyeket kordbban mdr publikélt, de most 4j értelmezésben djra kozol.
[gy példdul a ,Segélj el Uram Isten” kezdet(i magyar lakodalmas 1957-es tanulma-
nydban bemutatott nyugati pdrhuzamai mellé most egy gregoridn antifénatipust is
dllit. E tipussal kapcsolatban pedig azt emeli ki, hogy annak vdltozatait az 5. ténus-
hoz soroljuk, amelyet a De modorum formulis cim@, 1000 koriili trakedeus ,tritus
agricolae dictus”-ként, azaz ,paraszti hangsorként” mutat be. Rajeczky szerint ez
ynyilvdnvald jele annak, hogy 1000 tdjdn a gregoridn specialistdknak volt fiiliik a
»népzenei« hangzdsra”.®® A tanulmdny kontextusiban ez egy finom utalds arra,
hogy valéjéban a gregoridn tipus is kapcsolatban lehetett a még kordbbi népzené-
vel. Azt, hogy régebbi és Gjabb népzenék, gregoridn dallamok hogyan hatottak
egymdsra, utSlag persze aligha rekonstrudlhatjuk. Taldn a hatdsok egyre komple-
xebb lehet8ségeinek dtgondoldsa is okozhatta, hogy Rajeczky irdsaiban a dallampél-
ddkkal bemutatni kivdnt zenei kapcsolatok mdr emlitett tisztdzatlansdga idgvel
er8sodott: a szerz§ a fenti tanulmdny gregoridn és népi dallamokat 6sszevetd kotta-
példdinak kommentdrjdban példdul alig prébdl kévetkeztetést, magyardzatot meg-
fogalmazni.

Ugyanebben a tanulmdnydban Rajeczky egyuttal még messzebbre tekint. Mint
kordbban l4ttuk, a kelet és az Skori nyugat zenéjében kozos alaptipust vizsgdlt mdr
tulajdonképpen az ereszkedd és ives dallamvonal kiilonboz8 eurépai, koztiik grego-
ridn megjelenési formdiban is. Arra, hogy a népzene még archaikusabb rétegei felé
mutatd, nem stréfikus formdkat is be kell vonni a hasonld 8sszehasonlit vizsgdla-
tokba, hivatkozdsa szerint Wiora Zur Friihgeschichte der Musik in den Alpenlindern
cim@ munkdja hivta fel a figyelmét. Mint {rja, a régi szemléletmdd ,[...] keresteti
még napjainkban is zenénk 4storténetée kizdrolag a primitiv népek vildgdban, és
csak vonakodva nydl az eurépai népzenék készletéhez”.* Ez az érdeklgdés is sejt-
het8 amogott, hogy Rajeczky a Magyar Népzene Tdra vonatkozd koteteinek meg-
jelenése utdn is nagy figyelemmel fordult gy(ijtdutjain a nem stréfikus szokdsdalla-
mok, valamint a gyermekjdtékok felé.” Chambers 4ltala kordbban recenzedlt, de
akkor maradéktalanul el nem fogadott kényvét most Wiora cikkének példdival
yjraértékeli: ,Amit az irodalmi utaldsok értelmezése dtjdn Chambers csak tdmad-
haté valészintiséggel mondhatott az ékori szabad melizmatikdrdl és annak grego-
ridn kapcsolatairdl, azt bizonyossdgra emelte a népzenei osszevetés.”*® Miutdn
hosszan érvel az ilyen irdnyt kutatds lehetdségei mellett, magyar kidlt$ és recitativ
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Rajeczky, i. m. 52.

Rajeczky, i. m. 41.

Tari, ,Rajeczky Benjamin, a népzenetudds”, 242-244.
Rajeczky, ,,Gregoridn, népének, népdal”, 43.
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tipusokat mutat be gregoridn pdrhuzamokkal egyiitt. Egy menyhei lakodalmas
dallamhoz — ,Felny@tt az dt mellett két szdl majordnna...” — egyrészt egy a mdr
emlitett ,paraszti hangsorba” tartozé gregoridn rokon dallamot idéz, mdsrészt —
mint {rja — ,hullimvonalas mdsodik sora valészintileg még régibb rétegre mutat
vissza: a széles kidltdsszakaszra kdvetkezd ismétléses motivumsorbdl 4116 forma az
alpesi ,,Kuhreigen”-re, vagyis a pdsztorok kétetlen, improvizativ 4llathivogatdira
jellemz8. Egy jellegében ehhez hasonld zsérei Szent Ivdn-napi példde is kozol —
igaz, magyardzat nélkiil.”’

Néhdny kés@bbi, jellemz8en révidebb irdsénak témavilasztdsdbdl sejthetjiik,
hogy az archaikus tipusok tovébbra is kiilondsen érdekelhették. 1969-ben a Ma-
gyar Népzene Tdra mér megjelent kotetei alapjdn a magyar népzene stréfikussdg
el8tti archaikus rétegébdl mutat be recitativ, titempdros, illetve kétsoros dallamo-
kat.® 1980-ban az Ethnographidban megjelent rovid cikkében pedig archaikus
magyar hiidintéseket, azaz a hegyekben felhangzd, nagy tdvolsdgokat 4thidald,
zenei {v{i kidltdsokat kozdl, s a tipus rokonaiként Wiora egyik Kuhreigen-példdjdc
és a Barték 4ltal bemutatott romdn hora lungdk egyikét is bemutatja.®

<>

Azok az alapgondolatok, amelyek hol nyilvdnvaléan, hol rejtettebben visszatér-
nek Rajeczky Benjamin népzenei irdsaiban, nemcsak sajdt érdekl8dési korée
druljdk el, hanem hatdst gyakoroltak a kortdrsak és utédok népzenetdreénetiink-
r8l alkotott felfogdsdra, tobbek kozott a népdalok mai rendjének kialakitdsdra is.
Az itt kiemelt tematika természetesen nem kizdrélagos Rajeczky népzenei irdsai-
ban. Kiilonésen kutatémunkdjénak elsd idgszakdra voltak jellemz8k az olyan
rovidebb irdsok, amelyekben rogtén a tdrgyra térve kozole adalékokat egy-egy
témdhoz. Ilyen — a mdr emlitetteken kiviil — a Regélni vagy A székely betlehemes
recitativék stilusdhoz cim( cikke.’® Az 4ltala részletesen tanulmdnyozott siraték-
kal kapcsolatban nemcsak sajit bodonyi gydjtésérdl ir,”! hanem a siraték egy
sajdtos, bévitett szekunddal szinezett csoportjdnak romdn és ukrdn rokonsdgdt is
bemutatja;’* egy mdsik cikkében pedig C. Nagy Béla 6sszehasonlité siratdvizs-
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gélatdnak egyes 4llitdsaival vitatkozva nemzetkozi példasort kozol a siraték hang-
terjedelmének kérdéséhez.”® Az Osterreichische Musikzeitschrifibe irc cikkében a
szomszédnépi kutatds nyugati irdnyu folytatdsdra 3szt6nédz, s az osztrdk—magyar
népzenei kapcsolat kozvetlen devételnél mélyebb, példdul a kordbban a gregoridn
kapcsdn is emlitett dir-moll hangnemiség hatdsdt jelentd rétegeire, valamint a
kolesonos érintkezés torténeti példdira mutat rd.>* Késébbi frdsaiban kiilonssen
jellemz§ a gregoridn és népzene osszefonddé kozépkori életének mdr nem dj, de
egyre teljesebb dbrdzoldsa.’® Erdemes kevésbé ismert tanulmdnyait is djra el6-
venni, hiszen dtfogé és sokoldald zenetdrténet-szemlélete szdmos djabb inspi-
rdcié forrdsa lehet.

%> Rajeczky Benjamin, ,Zur Ambitusfrage der Klagelieder”, Studia Musicologica 6 (1964/3-4):

375-380. Magyar forditésban in RBI, 210-215.

Rajeczky Benjamin, ,,Gemeinsame Aufgaben der 8sterreichischen und ungarischen Volksmusik-

forschung”, Osterreichische Musikzeitschrifi 20 (1965/10): 528-530. Magyar forditdsban in RBI,

238-240.

> Rajeczky Benjamin, , Tébbszélamt zenénk emlékei a 15. szdzad els§ felébdl”, in Népzene és
zenetirténet 1., szerk. Vargyas Lajos (Budapest: Zenemtkiadé, 1972), 63-109; ,Europiische
Volksmusik und Musik des Mittelalters; ,,Choralforschung und Volksmusik des Mittelalters;
»Gregorianik und Volksgesang”, in Handbuch des Volksliedes Bd. II, szerk. Rolf Wilhelm Bred-
nich-Lutz Rshrich-Wolfgang Suppan (Miinchen: Wilhelm Fink Verlag, 1975), 391-406.
Magyar forditésban in: RBI 7-17; Mi a gregoridn?; A népzenckutatds tirténete, Népzenei fiizetek
(Budapest: OKK Mddszertani Intézet, 1986).
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Expanding Horizons
The Changes of the Historical Approach to Folk Music
in Benjamin Rajeczky’s Writings

The problems of the relationship between church music and folk music, or be-
tween Hungarian and foreign folk music ran over the scientific ouvre of Benjamin
Rajeczky (1901-1989), Hungarian musicologist and ethnomusicologist, deputy
director of the Folk Music Research Group lead by Zoltdn Kodély and leader of
the study group of the IFMC dealing with historical sources of folk music. Re-
viewing his writings on folk music, a characteristic tendency of his approaches can
be noticed, in so far as he seems to have tried to make the perspective of his inves-
tigations wider in time and space. In this paper, the scholarly work of Rajeczky is
studied, focusing on this tendency.

At the time when Eastern relations of Hungarian folk music played a major role
in Hungarian ethnomusicology, in his research Rajeczky, as a monk well versed in
plainsong, turned to the music of the West. He willingly sought lifelike examples
of relationship between church music and folk music, and he soon included in his
studies secular tunes of medieval Western Europe, too. His approaches that con-
centrate on historical comparison and on melody types may have supported the
creation of the complex catalogue of Hungarian folk song types by Ldszlé Dobszay
and Janka Szendrei. Studying relationship between Eastern and Western music
Rajeczky was increasingly concerned with their common roots. He sought West-
ern links of melody layers such as pentatonic or descending Hungarian folk tunes
(which had been regarded primarily as of Eastern origin), and also tried to find
antecedents of the new style of Hungarian folk songs among plainsongs. In his late
works he was particularly interested in the Western music of ancient times, its
Eastern connections and its relics survived in plainsongs and folk music.






